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I. Cil prace a jeho naplnéni:

Il. Struktura prace:

Ill. Prace s literaturou:

IV. Prezentace a interpretace dat:

V. Formalni stranka:

VI. Jazykova uroven prace:

VII. Naro¢nost zpracovani tématu:
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gramatikach
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. Cil prace byl stanoven a naplnén v souladu s tématem
. Cil prace byl naplnén s drobnymi nedostatky

. Cil prace byl adekvatni, ale jen ¢astec¢né napilnény

. Stanoveny cil nebyl napinén

PIWN =

. Logicka, jasna a prfehledna
. Pfiméfrena

. Uspokojiva

. Nevhodna

AWN 2

1. Vyborna: zvoleny a pouzity vhodné prameny v patficném
rozsahu, pfesna prace s citacemi, kriticka analyza zdroju

2. Velmi dobra prace s adekvatnimi prameny v patficném
rozsahu

3. Primérna prace s literaturou

4. Slaba, chybna nebo nedostacujici

1. Systematicka, logicka prezentace, originalni a duasledna
interpretace

2. Velmi dobra prezentace dat, Uspésny pokus o jejich
interpretaci

3. Uspokojiva prezentace i interpretace dat

4. Neodpovidajici prezentace, nedostateé¢na analyza
vysledki

1. Odpovida vSem stanovenym poZadavkim
2. Obsahuje drobné formalni chyby

3. Nespliiuje nékteré zasadni pozadavky
4. Nesplnuje vétSinu stanovenych pozadavku

1. Vyborna
2. Velmi dobra
3. Dobra

4. Podpramérna

1. Velmi vysoka
2. Vysoka

3. Stredni

4. Nizka



VIII. Pfinosy prace: 1. Originalni zpracovani a nazory, predklada nova zjisténi
2. Prace je vdaném oboru pfiinosna, ale neobsahuje
originalni a nova zjisténi
3. Prlmérné, omezené vyuziti vysledkl prace
4. Nedostatecné, prace nema jasny pfinos pro obor

Vyjadreni vedouciho bakalarské prace:

Hodnocena bakalaiska prace je Zanetou Martinkovou piekladana podruhé. Autorka se
soustredila na gramatickou kategorii ¢isla u némeckych substantiv. Jejim zakladnim cilem bylo
provést analyzu a zhodnotit prezentaci této problematiky v osmi némeckych a ¢esko-némeckych
gramatikach.

Zvolené gramatiky patfi ke kanonu némeckych gramatik a poskytuji tak velmi vhodny
material k vy$e uvedené analyze. V teoretické &asti na stranach 8-22 Zaneta Martinkova shrnuje
obsah jednotlivych gramatik. V prakticka c¢asti, kterda je prezentovana na strandch 23-28, je
prezentovana autorc¢ina vlastni analyza jednotlivych gramatik. Nasleduje kratka kapitola o
kontrastu mezi ¢estinou a némcinou (str. 28-29) a o mnemotechnice a jejim vyuziti pfi vyuce
tvoreni plurdlu némeckych substantiv (str. 29-32). Vlastni empiricka ¢ast prace je - ve vztahu
k teoretické ¢asti - velmi stru¢na, prezentace vysledkd je pomérné schematicka.

Oproti plvodni verzi se jazykova Uroven prace mirné zlepsila, presto vsak na mnoha
mistech neni moZzné text vzhledem ke gramatickym, ortografickym a interpunkénim chybam
pochopit. Napf. na str. 19 je odstavec zacinajici ,U substantiv Ostern, Pfingsten, ..." zcela
nekonzistentni.

Kromé jazykovych nedostatkl se v praci vyskytuje i pomérné velké mnozstvi obsahovych
chyb a neuplnych interpretaci, z nichz vybérové uvadim nasledujici:
* Na str. 13 v poslednim odstavci autorka komentuje ptiklady 8a a 8b. Zcela ale chybi odkaz
na priklad 8c, ktery je pro kontext prace mnohem zajimavéjsi.
* Na str. 14 autorka v nadpisu opét zaménuje jména autorl Helbiga a Buschi.
* Na str. 14 autorka uvadi: ,Néktera maskulina a neutrum das Herz maji zakonceni

koncovkou -n podle typu S1.” Dle uvedené tabulky je ale typ S1 typ silny - tedy
s koncovkou -s v genitivu singularu.

* Nastr. 19 dole autorka chybné uvadi ,der Genus”.

* Na str. 22 si autorka ve vété ,Koncovka -en se objevuje nejvice v Zenském rodé, napf. u
neuter Herz, Hemd a Bett [...]" zcela protitedi.

* Na str. 25 autorka uvadi: ,Publikace Grammatik Leitfaden der deutschen Grammatik od
Gerharda Helbiga a Joachima Buschi neni pfilis obsahla. )eji teoreticka c¢ast je kratsi, autofi
se zaméfuji na priklady, které gramatiku délaji snaze pochopitelnou.” Na str. 27 oproti
tomu autorka piSe: ,Dalsi publikaci je Leitfaden der deutschen Grammatik od Gerharda
Helbiga a Joachima Buschi. Je zaméfena na praktické ptiklady a pfilis rozvla¢né autofi
objashuji teorii.” Zaneta Martinkové tedy jednou mluvi o kratsi a praktické gramatice, o
dvé stran pozdéji o pfilisSné rozvlacnosti. Lisi se i titul publikace.

Praci doporucuji k obhajobé a navrhuji hodnoceni dobre.

Otazky k obhajobé:
Vyjadrete se prosim k vySe uvedenym vyhradam obsahového a interpreta¢niho
razu.
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Podpis vedouciho bakalafské prace:

Datum: 16. 8. 2014



